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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τής 8ης 'Οκτωβρίου 1981
περί διαπιστώσεως δτι ή εισαγωγή τής συσκευής μέ τήν όνομασία «WATERS-Preparative
Liquid Chromatograph , System 500» δέν δύναται νά πραγματοποιηθεί άτελώς ώς πρός τούς

δασμούς τοΟ ΚοινοΟ Δασμολογίου

(81 /847/ΕΟΚ)

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπα'ικής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 1798/75 τοϋ Συμβουλίου τής
10ης 'Ιουλίου 1975 περί τής άτελοϋς, ώς πρός τούς
δασμούς τοϋ Κοινού Δασμολογίου, εισαγωγής άντικει­
μένων έκπαιδευτικοϋ, έπιστημονικού ή μορφωτικοϋ
χαρακτήρα ('), όπως τροποποιήθηκε άπό τόν κανονισμό
(ΕΟΚ) άριθ. 1027/79 ( 2 ),

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 2784/79 τής Επιτροπής τής
12ης Δεκεμβρίου 1979 περί καθορισμού των διατάξεων
έφαρμογής τού κανονισμοΟ (ΕΟΚ) άριθ. 1798/75 ( 3 ), καί
ιδίως τό άρθρο 7 ,

ότι τά αντικειμενικά τεχνικά χαρακτηριστικά της, όπως
ή άκρίβεια στήν παρασκευή μειγμάτων, καί ή χρήση πού
γίνεται τής έν λόγω συσκευής τήν καθιστούν συσκευή
ειδικώς κατάλληλη γιά τήν έπιστημονική ερευνά ■ ότι
έξάλλου οί συσκευές τοϋ είδους αύτοϋ χρησιμοποιούνται
κυρίως γιά τήν άσκηση έπιστημονικών δραστηριοτήτων ·
ότι έπομένως, πρέπει νά θεωρηθεί ώς έπιστημονική
συσκευή ■

ότι έν τούτοις, βάσει τών πληροφοριών πού έχουν
συγκεντρωθεί άπό τά Κράτη μέλη, συσκευές ισοδύναμης
έπιστημονικής άξίας μέ τήν έν λόγω συσκευή, κατάλλη­
λες νά χρησιμοποιηθούν γιά τίς 'ίδιες χρήσεις, κατα­
σκευάζονται έπί τοϋ παρόντος στήν Κοινότητα · ότι
τέτοια είναι ειδικότερα ή συσκευή «Chromatospac» πού
κατασκευάζεται άπό τήν έταιρεία Jobin Yvon, 16-18 , rue
du Canal , 91160 Longjumeau/France,

Εκτιμώντας :

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ :

ApSpo 1

Ή εισαγωγή τής συσκευής μέ τήν όναμία «WATERS­
Preparative Liquid Chromatograph, System 500», πού άποτε­
λεϊ τό άντικείμενο τής αιτήσεως τής 1ης 'Απριλίου 1981
τής γερμανικής κυβερνήσεως, δέν δύναται νά πραγματο­
ποιηθεί άτελώς ώς πρός τούς δασμούς τοϋ Κοινοϋ
Δασμολογίου .

ότι ή γερμανική κυβέρνηση , με έπιστολή της τής 1ης
'Απριλίου 1981 , ζήτησε άπό τήν 'Επιτροπή νά κινήσει τή
διαδικασία πού προβλέπεται στό άρθρο 7 τοϋ κανονι­
σμού (ΕΟΚ) άριθ. 2784/79, γιά νά καθορισθεί άν ή
συσκευή μέ τήν όνομασία «WATERS-Preparative Liquid
Chromatograph, System 500», ή όποία προορίζεται νά
χρησιμοποιηθεί στήν έρευνα, μέσα στό πλαίσιο ένός
σχεδίου πού έχει ώς σκοπό τό διαχωρισμό καί τήν
έξέταση τών όργανικών μορίων πού εύρίσκονται μέσα
στίς φυσικές ούσίες, καί ειδικότερα γιά τόν παρασκευα­
στικό διαχωρισμό περίπλοκων μειγμάτων ούσιών, πρέπει
νά θεωρηθεί ή όχι ώς έπιστημονική καί, σέ περίπτωση
καταφατικής άπαντήσεως, άν συσκευές μέ ισοδύναμη
έπιστημονική άξία κατασκευάζονται έπί τοϋ παρόντος
στήν Κοινότητα ·

0τι σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τοϋ άρθρου 7 παράγραφος
5 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 2784/79, όμάδα έμπειρο­
γνωμόνων άποτελούμενη άπό έκπροσώπους όλων τών
Κρατών μελών συνήλθε στίς 9 Ιουλίου 1981 στό πλαίσιο
τής 'Επιτροπής Δασμολογικών 'Ατελειών μέ σκοπό τήν
έξέταση τής προκειμένης περιπτώσεως·

ότι άπό τήν έξέταση αύτή συνάγεται ότι έν λόγω
συσκευή είναι χρωματογράφος ύγράς φάσεως·

"Αρθρο 2

Ή παρούσα απόφαση άπευθύνεται στά Κράτη μέλη .

Έγινε στις Βρυξέλλες, στίς 8 Οκτωβρίου 1981 .

Γιά την Επιτροπή
Karl-Heinz NARJES

Μέλος τής Επιτροπής

C ) ΕΕ άρι9 . L 184 της 15 . 7 . 1975 , σ. 1 .
( : ) ΕΕ άριθ . L 134 τής 31 . 5 . 1979 , σ . 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ. L 318 της· 13 . 12 . 1979, σ. 32 .


